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Getting Started

Charging . ' '
1. Charge your device by plugging your power cable into the
power connector. The ARCHOS device will start charging.
2. Press the Power button to turn on the device.
The charging indicator light is on when the battery is charging.

- You can use your ARCHOS whilst it charges.

- Let your device charge completely the first time you use it.

- Use only the supplied charger.

When your device is completely discharged, you need to
charge it for at least 10 minutes before the charging battery
icon can be displayed.

TIP:
To receive more complete service, please register your product.
From a computer, go to www.archos.com/register.



Description of the device
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Inserting SIM & Micro-SD cards

WARNING: Make sure to turn off your device before inserting the SIM & memory cards.

Opening

Use the notch to remove the back cover.
Do not bend or twist the back cover excessively. Doing so may damage the cover.

Inserting a SIM card

For your 3G SIM card, slide it facing downwards in the 2G/3G slot (slot 1).

Inserting a Memory card

Slide it facing downwards in the slot 2.

Closing

Replace the back cover clicking it back into position.

2G/3G SIM card
2 | Memory card

|
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3G & WiFi connection

3G connection

To be able to access Internet, the mobile data icon must be
activated.

Activating the mobile data

1. Touch and hold the time & battery icons to reveal the status bar.
2. Pull the blue line down to display the status dashboard.

3. Touch the mobile data icon to activate it.

When the mobile data is activated, it turns blue.

If your device does not connect to your 3G provider’s network
Contact your 3G provider to obtain the connection parameters.
On your device, tap Settings.
Select Wireless & networks > More... > Mobile networks.
In Network operators, select your operator.

%

In Access Point Names, select the correct access point name and
enter the exact connection parameters.

TIP:
When you encounter connection problem?’s, see the FAQs on www.
archos.com or contact your 3G network connection provider.



WiFi connection

WARNING: Make sure that you are in a WiFi zone.
1. Touch and hold the time & battery icons to reveal the status bar.
2. Pull the blue line down to display the status dashboard.

3. Touch the “Settings”icon to open the settings menu.

4. In the “Wireless&networks"section, if the WiFi is off, slide the
WiFi switch to the “ON" position. Once the WiFi is on, the ARCHOS
will scan for WiFi networks in range.

5. Touch “WiFi” to display available networks.

6. Touch the name of network you want to connect to.

Private networks are shown with a lock icon and will require you

to enter your password. s L

TIPS:

- When entering a WiFi password, we recommend that you select
“Show password” so you can see the characters you are typing. To get
the correct WiFi password (or settings) for the network, contact the WiFi
network provider.

- To keep your WiFi connection ON when the device is on sleep, select
the Menu icon E in the “WiFi” page. Then, select Advanced > Keep WiFi on
during sleep > Always.

AIRPLANE MODE




The Android™ Interface
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Google™ Search
>Touch "Google" for text search or touch the microphone icon for voice search.

Android™ apps shortcuts
> Touch to start an application.

Permanent Android™ apps shortcuts
> Touch to start an application

Back button
Home button
Recent apps buttons

All Apps button
> Touch this icon to show all the applications and widgets installed on your ARCHOS. All
your downloaded applications are here.

The status bar
> Displays notifications and quick settings
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The Android™ Interface
The Quick settings
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“New multi-user support for tablets
lets different users have their own

separate, customizable spaces on a
single device. Add users in Settings

> Device.
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Current user’

Percentage of battery remaining

To access all your settings.

To turn on/off your WiFi connection.

To turn on/off your Bluetooth connection.

To activate/deactivate your GPS location system.
To activate/deactivate the data connection.

To see how much data have been used

To activate/deactivate all wireless connections,
especially when flying.

To adjust the screen brightness.

To set the screen timeout.

To activate/deactivate automatic screen orientation

as you turn your ARCHOS.

To set an audio profile.



- The Recent Apps

Opens a list of thumbnail images of apps you've worked with recently:

Touch: to open an app.

Hold down: to display options

YouTube

Swipe up or down: to close an app.

e

Gallery YouTube
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Getting familiar with Android™

The extended home screen:
Navigate between different home screen panels by swiping left and

right.

Moving a home screen item:
¥\ Touch and hold your finger onto it until the positioning gridlines

! appear, then slide it to the desired location, and release your finger.

Removing a home screen item:
Touch and hold it, slide your finger towards the top of the screen and

drop it over the Remove icon.

Uninstalling an item:
From the All apps screens, touch and hold it, slide your finger towards

the top of the screen and drop it over Uninstall bin.
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Navigation

Creating application folders:
Drop one app icon over another on a home screen and the two icons
will be combined.

Widgets:

Touch the All Apps icon on your home screen. Touch Widgets at
the top of the screen. From the main Widgets screen, you can move
around widgets just as you do for app icons.

Changing your wallpaper:
Hold your finger on a home screen at an empty location, then choose
from the list.

Locking the touchscreen:

In Settings, scroll down and touch security. Touch Screen lock. Touch
the type of lock you would like to use. After you set a lock, a lock
screen is displayed whenever your screen wakes up, requesting the
pattern, PIN or other specified key.

13
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Troubleshooting

If your device is frozen:

Press the ON/OFF button for 10 seconds.

If your device doesn’t turn on:

1. Charge your device for at least 10 minutes.

2. Press the ON/OFF button for 10 seconds.

My tablet cannot connect to a network or “No service” is displayed

Try connecting in another location. Verify the network coverage with your operator.
Unable to make outgoing calls

Make sure your phone is connected to a network, and the network is not overloaded or
unavailable.

Unable to receive incoming calls

Make sure your phone is switched on and connected to a network (check for overloaded or
unavailable network).

SIM card PIN locked

Contact your network operator to obtain the PUK code (Personal Unblocking Key).

If your WiFi reception is too low:

Make sure you are not far from the WiFi hotspot.

Update the firmware of the device: http://www.archos.com/support.

Reset and redefine your connection parameters.

Contact your WiFi connection provider.
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Pour plus d'informations, consultez-les FAQs sur www.archos.com. Consultez-les avant d'envisager un éventuel retour
du produit. Le probléme que vous rencontrez peut étre résolu facilement. Comme nous mettons a jour et améliorons
réguliérement nos produits, le logiciel de votre appareil peut présenter une interface ou des fonctionnalités Iégérement

différentes de celles décrites dans ce guide.
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Contenu de la boite

Guide d'utilisation  Guide des garanties et
rapide des mentions légales

ARCHOS 79 Xenon

Cable USB Chargeur



Mise en route

Charger la batterie ) . o o
1. Connectez le cable d'alimentation a votre produit via le

connecteur d'alimentation. La tablette commence a se charger.
2. Appuyez sur le bouton On/Off pour allumer I'appareil.
Le témoin de charge s'allume lorsque la tablette est en charge.

- Vous pouvez utiliser votre tablette pendant le chargement.

- Lors de la premiére utilisation, chargez complétement la batterie.
- Utilisez uniquement le chargeur fourni.

Lorsque votre tablette est complétement déchargée,

il faut la laisser charger pendant 10 minutes minimum
avant que l'icone de charge ne puisse s’afficher.

ASTUCE:
Pour bénéficier d'une assistance compléte, enregistrez votre produit.
A partir de votre ordinateur, allez sur www.archos.com/register.

17



Description de l'appareil

Q0o ® ©@Q®
4 >/ ) E@Co )
©) I

ARCHOS

nnnnnnnnnn

N ) @\ I s <ot

@Webcam @Bouton ON/OFF @Micro
@Haut—parleur @Port micro-USB Haut—parleurs

@Boutons de volume @Entrée jack audio

@Appareil photo Encoche




Insertion de carte SIM & carte mémoire

ATTENTION : Bien éteindre la tablette avant d’insérer les cartes SIM et la carte mémaoire.
Ouvrir

Utilisez I'encoche pour enlever la coque arriere.

Ne pas déformer ou plier la coque arriere excessivement au risque de I'endommager.

Insérer une carte SIM

Glissez-la dans I'emplacement 2G/3G en orientant la face magnétique vers le bas
(emplacement 1).

Insérer une carte mémoire

Pour insérer la carte mémoire, glissez-la dans 'emplacement 3 en orientant la face magnétique
vers le bas (emplacement 2).

Fermer

Remettez en place la coque arriere.

|
(s 3 f
1 | carte SIM 2G/3G | |

2 | carte mémoire (-: H%
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Connexions 3G & WiFi

Connexion 3G

Pour accéder a Internet, I'icbne Données mobiles doit étre activée.
Activer les données mobiles

1. Sélectionnez les icones Heure et Batterie en maintenant votre
doigt appuyé afin d'afficher la barre de statuts.

2. Tirez vers le bas la barre bleue.

3. Sélectionnez I'icbne Données mobiles pour 'activer.

Si la tablette ne se connecte pas au réseau 3G de votre opérateur
Contactez votre opérateur 3G pour obtenir les paramétres de
connexion.

Sur I'écran d’accueil de la tablette, sélectionnez Parametres.
Sélectionnez Sans fil et réseaux > Plus... > Réseaux mobiles.
Dans Opérateur de réseau, sélectionnez votre opérateur.
Dans Noms des points d’accés, sélectionnez le nom de point
d’accés et saisissez les paramétres de connexion.

ASTUCE :
Des difficultés pour vous connecter? Consultez la foire aux questions sur
www.archos.com ou contactez votre opérateur mobile.

AIRPLANE MODE




Connexion WiFi

ATTENTION : assurez-vous d’étre dans une zone WiFi.

1. Sélectionnez les icones Heure et Batterie en maintenant votre
doigt appuyé afin d'afficher la barre de statuts.

2. Tirez vers le bas la barre bleue.

3. Sélectionnez “Paramétres” B pour afficher la page des
parametres WiFi.

4. Dans la section “Sans fil & réseaux’, si le WiFi est éteint, faites-
glisser l'interrupteur WiFi sur la position “OUI". Une fois que le WiFi
est activé, la tablette recherche des réseaux WiFi a portée.

5. Sélectionnez “WiFi afin d'afficher les réseaux disponibles.

6. Sélectionnez le nom du réseau auquel vous voulez vous
connecter. Les réseaux privés sont affichés avec un cadenas. Ils
nécessitent un mot de passe.

ASTUCES :

- Lorsque vous saisissez un mot de passe, nous vous recommandons
de cocher «Afficher mot de passe» afin de voir les caractéres que vous
saisissez. Pour obtenir le mot de passe ou les paramétres du réseau WiFi,
contactez le fournisseur d'acces a Internet.

- Pour maintenir votre connexion WiFi active lorsque la tablette

est en veille, sélectionnez I'icbne de Menu E dans I'écran “WiFi", puis
sélectionnez Options avancées > WiFi actif en veille > Toujours.

21
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Linterface Android™




Google™ Search
> Sélectionnez “Google” pour saisir votre recherche ou l'icone microphone pour I'énoncer.

Raccourcis d’applications Android™
> Sélectionnez une application pour l'ouvrir.

@ Raccourcis permanents d’applications Android™

@ “Retour”
@ “Accueil”

@ “Applications récentes”

@ “Toutes les Applications”
> Sélectionnez pour afficher toutes les applications et les widgets installés sur votre
ARCHOS. Vous retrouverez toutes vos applications téléchargées.

Barre de statuts

> Elle affiche les notifications et permet I'acces aux réglages rapides.

23
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Linterface Android™
Les réglages rapides

SETTINGS
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d‘avoir chacun son propre espace
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Appareil.
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Affiche l'icéne de l'utilisateur actuel.

Pourcentage de batterie restant

Pour accéder a tous vos paramétres.

Pour activer/désactiver votre connexion WiFi.

Pour activer/désactiver votre connexion Bluetooth.
Pour activer/désactiver votre localisation GPS.

Pour activer/désactiver la connexion Internet 3G.
Pour afficher la quantité de données mobiles utilisées

Pour activer/désactiver toutes les connexions sans fil. Par
exemple, pour prendre l'avion.

Pour ajuster la luminosité de I'écran.
Pour définir la mise en veille de I'écran.

Pour activer/désactiver l'orientation automatique de
I’écran dés que vous tournez votre tablette.

Pour définir un type de notification sonore ou silencieux



- Les Applications récentes
L'application affiche une liste de vignettes des applications utilisées récemment.

Pour afficher une application, sélectionnez-la.

Pour afficher des informations, maintenez appuyé.

Gallery YouTube

Pour fermer une application, faites-la glisser vers le
haut ou vers le bas.

Gallery YouTube

25
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Se familiariser avec Android™

L'écran d’accueil étendu :
Naviguez entre les différents écrans d'accueil en faisant glisser votre
doigt vers la gauche ou vers la droite.

34 Déplacer une icone de I'écran d’accueil :

B| Maintenez votre doigt appuyé sur l'icone jusqu’a ce que s'affichent

| les lignes de positionnement, puis faites-la glisser vers 'emplacement
g souhaité, et relachez.

Supprimer une icone de I'écran d’accueil :
Maintenez votre doigt appuyé sur l'icdne, puis faites-la glisser vers le
haut de I'écran, et déposez-la sur l'icone "Supprimer”.

Désinstaller une application :

A partir de I'écran "Toutes les applications’, maintenez votre doigt
appuyé sur l'icone, puis faites-la glisser vers le haut de 'écran et déposez-
la sur I'icéne "Désinstaller".



Créer des dossiers d’applications :
A partir d'un écran d'accueil, déposez une icone sur une autre pour
les rassembler.

Widgets :

Sélectionnez l'icone "Toutes les applications". Sélectionnez "Widgets"
en haut de I'écran. A partir de I'écran d’accueil des widgets, vous
pouvez déplacer les widgets de la méme fagon que vous procédez
avec les applications.

Changer le fond d’écran:
Maintenez votre doigt appuyé sur un emplacement vide de I'écran,
puis choisissez parmi la liste d'options.

Verrouiller votre tablette :

A partir du panneau des réglages rapides dans la barre de statut,
sélectionnez "Parametres". Faites défiler I'écran vers le bas, puis
sélectionnez "Sécurité". Sélectionnez "Verrouillage de I'écran”.
Sélectionnez le type de verrouillage que vous voulez utiliser. Une

fois que vous avez sélectionné une option, un écran de verrouillage
s'affiche chaque fois que votre écran est réactivé. Vous étes alors invité

a saisir le schéma, le code PIN ou tout autre code spécifié. 27
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Dépannage

Si votre appareil ne répond pas :

Appuyez sur le bouton ON/OFF pendant 10 secondes.

Si votre appareil ne s’allume pas :

1. Chargez votre appareil pendant 10 minutes minimum.

2. Appuyez sur le bouton ON/OFF pendant 10 secondes.

Ma tablette ne se connecte pas au réseau ou affiche “Pas de service”

Tentez de vous connecter a partir d’'un autre endroit. Vérifiez la couverture réseau avec votre
opérateur.

Impossible de passer des appels

Assurez-vous que votre tablette est connectée au réseau et que le réseau n'est ni saturé, ni
indisponible.

Impossible de recevoir des appels

Assurez-vous que la tablette est allumée et connectée au réseau.

Carte SIM bloquée (mauvais code PIN)

Contactez votre opérateur réseau afin d'obtenir le code PUK.

Si votre réception WiFi est trop faible :

Assurez-vous de ne pas étre trop loin de la borne WiFi.

Mettez a jour le logiciel du produit: http://www.archos.com/support.

Réinitialisez vos paramétres de connexion WiFi.

Contactez le fournisseur d'accés.
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bevor Sie die Riickgabe eines Produkts erwagen. Moglicherweise a8t sich Ihr Problem leicht 16sen. Da unsere Produkte
kontinuierlich aktualisiert und weiterentwickelt werden, kann die Software Ihres Gerats in Erscheinung und Funktionalitat
geringfligige Abweichungen zu den Darstellungen in dieser Kurzbedienungsanleitung aufweisen.
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Beschreibung des Packungsinhalts

Benutzerhandbuch  Garantie, Impressum
und Sicherheitshinweise
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USB Kabel Ladegerat
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Erste Schritte
Aufladen des Akkus

1. Laden Sie das Gerat auf, indem Sie das Netzkabel an den
ARCHOS-anschluss anschlieBen. Das ARCHOS-Gerét beginnt zu
laden.

2. Driicken Sie die Ein / Aus-Taste, um das Gerat einzuschalten.
Das Licht der Ladeanzeige leuchtet, wenn die Batterie aufgeladen
wird .

Sie kdnnen den ARCHOS auch wahrend des Ladens verwenden.
- Laden Sie Ihr Gerét vor der ersten Nutzung einmal vollstéandig auf.
- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzgerat.

Hat sich Ihr Gerat komplett entladen, muss es fiir
mindestens 10 Minuten geladen werden, bevor das
Batterieladesymbol angezeigt werden kann.

TIPP:
Um unseren Service voll nutzen zu kénnen, empfehlen wir Ihnen, lhr Produkt zu registrieren.
Fur die Registrierung mittels Computer gehen Sie zu www.archos.com/register.

31
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Beschreibung des ARCHOS
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Einlegen von SIM-Karte & Speicherkarte

ACHTUNG: Schalten Sie das Gerat aus.

Offnen

Entfernen Sie die Riickseitenabdeckung.

Die Riickseitenabdeckung nicht Gibermafig biegen oder verdrehen.

Die Abdeckung kann sonst beschadigt werden.

Einlegen einer SIM-Karte

Um lhre 3G-SIM-Karte einzufiihren, diese mit der Vorderseite nach unten in den 2G/3G-Slot
schieben (Slot 1).

Einlegen einer Speicherkarte

Um eine Speicherkarte einzufiihren, diese mit der Vorderseite nach unten in den Slot 2
schieben.

SchlieBen

Die Akkuabdeckung wieder anbringen und einrasten.

2G/3G-SIM-Karte |

|
(s ) f

1
2 | Speicherkarte ( \
EE——— |
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3G- & WLAN-Verbindung

3G

Um auf das Internet zugreifen zu kdnnen, muss das
Mobildatensymbol aktiviert werden.

Aktivierung der Mobildaten

1. Bertihren und halten Sie die Symbole fiir Uhrzeit und Batterie,
um die Statusleiste freizulegen.

2. Ziehen Sie die blaue Linie nach unten.

3. Tippen Sie auf das Mobildatensymbol B, um es zu aktivieren.

Wenn |hr Geréat nicht auf lhre 3G-Provider-Netzwerk verbindet
Wenden Sie sich 3G-Anbieter, um die Verbindungsparameter zu
erhalten. Tippen Sie auf das Meni Icon und wahlen Einstellungen.
Wahlen Sie Drahtlos & Netzwerke > Mehr... > Mobilfunknetze.

In Mobilfunkanbieter, wahlen Sie Ihren Mobilfunkanbieter.

In Zugangspunkte, wahlen Sie den richtigen Zugangspunkt und
geben Sie den genauen Verbindungsparameter.

TIPP:
Bei Verbindungsproblemen lesen Sie bitte auf www.archos.com die FAQs
oder kontaktieren Ihren Anbieter der 3G-Netzwerkverbindung.




WLAN

ACHTUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie sich innerhalb einer
WiFi(WLAN)-Zone aufhalten.

1. Bertihren und halten Sie die Symbole fiir Uhrzeit und Batterie,
um die Statusleiste freizulegen.

2. Ziehen Sie die blaue Linie nach unten.

3. Berlihren Sie “Einstellungen” &, um das Meni WLAN-
Einstellungen zu 6ffnen.

4. Im Bereich,Drahtlos und Netzwerke” schieben Sie bei
ausgeschaltetem WLAN den WLAN-Schalter in die Position,,ON".
Nachdem das WLAN eingeschaltet wurde, sucht der ARCHOS
nach WLAN-Netzwerken in Reichweite.

5. Berlihren “WLAN".

6. Berlihren Sie den Namen des Netzwerks, mit dem Sie
verbunden werden mochten. Gesicherte Netzwerke werden mit
einem Schloss3-Symbol angezeigt und erfordern die Eingabe
eines Passworts.

TIPPS:

- Bei Eingabe eines WLAN-Passworts empfehlen wir lhnen, «<Show
Password» (Passwort anzeigen) zu wahlen. Das korrekte WLAN-Passwort

(oder die Einstellungen) fiir das Netzwerk erhalten Sie von dem
betreffenden WLAN-Provider.

- Um die WLAN-Verbindung zu halten, wahrend sich das Gerat im
Standby-Modus befindet, wahlen Sie das Mentisymbol || auf der Seite
“WLAN". Wahlen Sie Erweitert>WLAN im Standby-Modus aktiviert
lassen>Immer.

35
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Die Android™ Benutzeroberfliche
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Google™ Suche
> Suchbegriff eintippen oder Spracheingabe verwenden.

Android™ Apps
> Die Aktivierung einer App erfolgt durch Berihren.

Permanenten Android™ Apps-Verkniipfungen
“Zuriick”

“Startbildschirm”

“Letzte Apps”

" Alle Apps"
> Beriihren Sie dieses Symbol, um alle auf Ihrem ARCHOS installierten Apps und Widgets
anzuzeigen. Alle heruntergeladenen Anwendungen befinden sich hier.

Statusleiste
> Auf der Statusleiste werden Benachrichtigungen und die Systemsymbole angezeigt.

37
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Die Android™ Benutzeroberfliche
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“Mit dem neuen Multi-User-
Support fuir Tablets besitzt jeder
Benutzer seinen eigenen separaten
und anpassbaren Bereich auf
einem einzelnen Gerdt. Benutzer
kdnnen unter Settings > Device
[Einstellungen > Gerat] hinzugefligt
werden.

Schnelleinstellungen

@ Aktueller Benutzer

@ Akkurestlaufzeit in Prozent

@ Zugriff auf alle Einstellungen.

@ Ein- und Ausschalten der WLAN-Verbindung.
@ Ein- und Ausschalten der Bluetooth-Verbindung.
@ Aktivieren / Deaktivieren Sie lhre GPS-Verbindung
@ Aktivieren / Deaktivieren der Datenverbindung
Die Menge der Daten, die verwendet wurde

@ Beendet alle WLAN-Verbindungen, niitzlich fir Flugreisen.
Einstellung der Bildschirmhelligkeit.

@ Das Timeout des Bildschirms

Ermoglicht die Aktivierung und Deaktivierung der
automatischen Display-Drehung.
@ Legen Sie einen Klingelton oder Silent-Modus



- Letzte Apps

Offnet eine Liste mit Mini-Abbildungen der kiirzlich verwendeten Apps:

> — Tippen: 6ffnen einer Anwendung.

Langer driicken: Anzeige von Optionen

YouTube

Nach oben oder unten wischen: Eine Anwendung
schlieBBen.

LY <

Gallery YouTube
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Android™ kennenlernen

Der erweiterte Startbildschirm:
Wechseln Sie durch Wischen nach links und rechts zwischen
verschiedenen «Homex»-Bildschirmen.

Ein Element vom Startbildschirm verschieben:

Zum Verschieben eines Elements vom Startbildschirm den

Finger darauf legen und so lange halten, bis die Rasterlinien zur
Positionierung erscheinen. Dann an die gewlinschte Stelle schieben
und loslassen.

Ein Element vom Startbildschirm entfernen:

Den Finger auf das Element legen und halten. Den Finger auf dem
Bildschirm nach oben bewegen und tiber dem «Entfernen»-Symbol
loslassen.

Ein Element deinstallieren:

Auf den «Alle Apps»-Bildschirmen das betreffende Element beriihren
und halten. Den Finger im Bildschirm nach oben bewegen und tber
dem «Deinstallieren»-Papierkorb loslassen.



DE
Anwendungsordner erstellen: -
Ziehen Sie auf einem Startbildschirm ein Anwendungssymbol

Uber ein anderes. Die beiden Symbole werden kombiniert.

Widgets:

Beriihren Sie das «Alle Apps»Symbol auf dem Startbildschirm.
Beriihren Sie «Widgets» oben auf dem Bildschirm. Auf dem
«Widgets»-Hauptbildschirm kdnnen Sie Widgets genau wie
Anwendungssymbole auch verschieben.

Hintergrundbild @ndern:
Den Finger auf eine freie Stelle des Bildschirms legen und dann
aus der Liste auswdhlen.

Touchscreen sperren:

Berihren Sie Einstellungen auf dem Schnelleinstellungen-

Dashboard in der Statusleiste. Scrollen Sie nach unten und

berlihren Sie “Sicherheit”. Berlihren Sie Bildschirmsperrung.

Berihren Sie die gewlinschte Art der Sperrung. Nach erfolgter

Sperrung wird ein Sperrbildschirm angezeigt, sobald der

Bildschirm aktiviert wird. Auf diesem ist ein Muster, eine PIN oder

ein anderer festgelegter Schliissel einzugeben. 41
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Fehlersuche

Das Gerat reagiert nicht mehr:

Halten Sie die EIN/AUS-Taste 10 Sekunden lang gedrtickt.
Wenn sich das Gerat nicht wieder einschaltet:

1. Laden Sie das Gerét flr mindestens 10 Minuten lang auf.
2. Halten Sie die EIN/AUS-Taste 10 Sekunden lang gedriickt.

Mein Telefon kann nicht mit einem Netzwerk verbinden oder es wird ,Kein Dienst” angezeigt

Testen Sie das Gerat an einem anderen Standort.

Uberpriifen Sie die Netzwerkabdeckung bei Ihrem Anbieter.

Keine ausgehenden Anrufe moglich

Uberpriifen Sie die Verbindung Telefon - Netzwerk und ob das Netzwerk {iberlastet oder nicht
verfligbar ist.

Eingehende Anrufe konnen nicht empfangen werden

Uberpriifen Sie, ob das Telefon eingeschaltet und mit einem Netzwerk verbunden und ob das
Netzwerk Uberlastet oder nicht verfligbar ist.

PIN der SIM-Karte gesperrt

Wenden Sie sich an |hren Netzwerkbetreiber, um den PUK-Code zu erhalten.
WiFi(WLAN)-Empfang ist zu schwach:

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in Reichweite eines WiFi(WLAN)-Hotspots befinden.
Aktualisieren Sie die Firmware des Gerates: http://www.archos.com/support.

Setzen Sie die WiFi-Verbindung zuriick.

Kontaktieren Sie lhren WiFi(WLAN)-Provider.
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Solucién de problemas

Para obtener mas informacion, consulte la seccién de preguntas frecuentes en la direccién www.archos.com. Asegurese
de leerlos antes de considerar devolver el producto. Puede haber una solucion facil a su problema. Tenga en cuenta que

como estamos actualizando y mejorando constantemente nuestros productos, el software de su dispositivo puede variar

ligeramente con respecto a lo descrito en esta Guia Rapida.
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Contenido de la caja

Guia de usuario Avisos de garantia,

legales y de seguridad
ARCHOS 79 Xenon
Cable USB Cargador

44



Procedimientos iniciales

Cargado de la bateria R . g
1. Para cargar el dispositivo, conecte el cable de alimentacion al

puerto micro-USB. El dispositivo ARCHOS iniciara la carga.

2. Pulse el botén de encendido / apagado para encender el
producto. El indicador de carga se enciende mientras se carga la
bateria.

- Puede utilizar el ARCHOS mientras se carga.
- Deje cargar completamente el dispositivo la primera vez que lo
utilice.
- Utilice unicamente el cargador suministrado.
Cuando el dispositivo esta completamente descargado,
debera cargarlo durante al menos 10 minutos antes de que
aparezca el icono de carga de bateria.

CONSEJOS:

Para recibir una asistencia mas completa, registre su producto.
Con un ordenador, vaya a www.archos.com/register.
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Descripcion del ARCHOS

a0 | § @O
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ARCHOS

@Webcam @Botén ON/OFF
@Altavoz @Puerto micro-USB

@Botones de volumen @Toma de auriculares

@Cémara Muesca

@ Micréfono
. Altavoces



Insertar tarjetas SIM & Micro-SD

ADVERTENCIA: Apague el dispositivo.

Abrir
Quite la cubierta posterior.

No doble ni fuerce excesivamente la cubierta posterior ya que podria dafarla.

Insertar una tarjeta SIM

Para insertar una tarjeta SIM 3G, introduzca la tarjeta boca abajo en la ranura 2G/3G (ranura 1).
Insertar una tarjeta de memoria

Para insertar una tarjeta de memoria, introduzca la tarjeta boca abajo en la ranura 2.

Cerrar

Vuelva a colocar la tapa de la bateria (oird un clic de cierre).

|
(3 B f
Tarjeta SIM 2G/3G | |

2 | Tarjeta de memoria ° =
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Conexion 3G & WiFi

Conexion 3G

Para poder acceder a Internet, el icono de datos méviles debe estar
activado.

Activacion de los datos méviles

1. Mantenga pulsados los iconos de reloj y bateria para mostrar la
barra de estado.

2. Arrastre la franja azul hacia abajo.

3. Pulse el icono de datos moviles Ml para activarlo.

Si el dispositivo no se conecta a la red de su proveedor de 3G
Comuniquese con su proveedor de 3G para obtener los pardmetros
de conexion. En el dispositivo, puntee en Ajustes.
Seleccione Conexiones inaldmbricas y redes > Mas... > Redes
moviles. En Los Operadores de red, seleccionar el operador.

En APN, seleccione el nombre del punto de acceso y entrar en los
pardmetros de conexién exacta.

Consejo:

Si tiene algun problema de conexién, consulte la seccion de

preguntas y respuestas (FAQ) de www.archos.com o péngase en
contacto con su proveedor de servicios 3G.

AIRPLANE MODE




Conexion WiFi

Asegurese de que se encuentra en una zona WiFi.

1. Mantenga pulsados los iconos de reloj y bateria para mostrar la
barra de estado.

2. Arrastre la franja azul hacia abajo.

3. Toque “Ajustes”gg para abrir el menu de ajustes de WiFi.

4, En la seccion de Conexiones inalambricas, si la WiFi esta
apagada, deslice el interruptor Wi-Fi hasta la posicién “ON". Una
vez la WiFi activada, el ARCHOS buscara las redes WiFi disponibles.
5. Toque “WiFi".

6. Toque el nombre de la red a la que desee conectarse. Las redes
privadas se muestran con un icono de candado y serd preciso que [EEEEEE
introduzca su contrasena.

CONSEJOS:

- Al introducir una contraseia WiFi, se recomienda que seleccione
"Mostrar contrasena”. Para obtener la contrasena (o los ajustes) WiFi
correcta para la red, pdngase en contacto con el proveedor de la red
WiFi.

- Para mantener la conexién WiFi activada con el dispositivo en reposo,
seleccione el icono Menu H en la pagina “WiFi". Luego, seleccione
Advanced > Keep WiFi on during sleep > Always [Avanzado > Mantener
WiFi activo durante el periodo de reposo > Siempre].
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El Interfaz Android™
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Google™ Search
> Toque para busqueda de texto o busque por voz.

Aplicaciones Android™
> Toque para iniciar una aplicacion.

Acceso directo permanente a aplicaciones Android™
"Volver"

"Inicio"

"Aplicaciones recientes"

"Todas las aplicaciones"
> Toque este icono para mostrar todas las aplicaciones y widgets instalados en el
ARCHOS. Todas las aplicaciones descargadas se encuentran aqui.

Barra de estado
> Muestra notificaciones y ajustes rapidos.
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El Interfaz Android™
Los ajustes rapidos

SETTINGS

BLUETOOTH

8 9
Q@

DATA CONNECTION DATA USAGE AIRPLANE MODE

10 " 11 [y

BRIGHTNESS TIMEQUT

“El nuevo soporte multiusuario

para tabletas permite que distintos
usuarios tengan sus propios espacios
personalizables e independientes en
un Unico dispositivo. Afada usuarios
en Settings > Device [Ajustes >
Dispositivo].
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Usuario actual”

Porcentaje de bateria restante

Para acceder a todos los ajustes.

Para activar/desactivar la conexion WiFi.

Para activar/desactivar la conexion Bluetooth.

Para activar/desactivar la conexion GPS.

Activar / desactivar la conexion a Internet a través de 3G.
La cantidad de datos que se utilizan.

Para activar/desactivar todas las conexiones inalambiricas,
especialmente al volar.

Para ajustar el brillo de la pantalla.
Ajuste el modo de espera de la pantalla.

Para activar/desactivar la orientaciéon automatica de la
pantalla al girar el ARCHOS.

Ajuste un modo de notificacion.



- Aplicaciones recientes
Abre una lista de imagenes en miniatura de las aplicaciones con las que haya trabajado
recientemente:

Tocar: para abrir una aplicacién.

Mantener pulsado: para mostrar opciones

Gallery YouTube

Mover el dedo arriba o abajo: para cerrar una
aplicacion.

Gallery YouTube
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Para familiarizarse con Android™

La pantalla de inicio ampliada:
Desplécese entre distintos paneles de la pantalla de inicio deslizando
el dedo a laizquierda y la derecha.

Desplazamiento de un elemento de la pantalla de inicio:
Mantenga el dedo sobre él hasta que aparezcan lineas de cuadricula
de posicion; a continuacion, deslicelo hasta la ubicacion deseada 'y
suelte el dedo.

Eliminacién de un elemento de la pantalla de inicio:
Mantenga el dedo sobre él, deslice el dedo hacia la parte superior de
la pantalla y déjelo caer sobre el icono "Eliminar."

Desinstalacion de un elemento:

En las pantallas Todas las aplicaciones, mantenga el dedo sobre él,
deslice el dedo hacia la parte superior de la pantalla y déjelo caer
sobre la papelera "Desinstalar”.



Creacion de carpetas de aplicaciones:
Deje caer un icono de aplicacién sobre otro en una pantalla de
inicio y los dos iconos se combinaran.

Widgets:

Toque el icono odas las aplicaciones en la pantalla de inicio.
Toque "Widgets" en la parte superior de la pantalla. En la pantalla
"Widgets" principal, puede desplazarse de un widget a otro de la
misma manera que lo hace para los iconos de aplicaciones.

Cambio del fondo:
Mantenga el dedo en la pantalla en una ubicacién vaciay, a
continuacion, elija en la lista.

Bloqueo de la pantalla tactil:

En el escritorio digital de ajustes rapidos de la barra de estado,

toque ajustes. Desplacese hacia abajo y toque "Seguridad" >

"Bloqueo de la pantalla". Toque el tipo de bloqueo que desee

utilizar. Tras definir aqui un bloqueo, aparecerd una pantalla de

bloqueo cuando se active la pantalla, solicitando el patrén, PIN u

otra clave especificada. 55
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Solucion de problemas

Si el dispositivo se bloquea:

Pulse el botén ON/OFF durante 10 segundos.

Si el dispositivo no se enciende:

1. Cargue el dispositivo durante al menos 10 minutos.

2. Pulse el boton ON/OFF durante 10 segundos.

Mi teléfono no puede conectarse a la red o aparece un mensaje de “Sin servicio”
Pruebe a conectarse desde otro lugar. Compruebe la cobertura de red de su operador.
No consigo hacer llamadas

Asegurese de que el teléfono esté conectado a una red y de que la red no esté sobrecargada o
indisponible.

No consigo recibir llamadas

Compruebe que su teléfono esté encendido y conectado a una red (verifique que la red no esté
sobrecargada o indisponible).

El PIN de mi tarjeta SIM esta bloqueado

Péngase en contacto con su operador de telefonia para obtener el cédigo PUK (Clave de
Desbloqueo Personal).

Si la recepcion WiFi es demasiado baja:

Asegurese de que no se encuentra lejos de la zona activa WiFi.

Actualizar el firmware del dispositivo: http://www.archos.com/support.

Restablecer la configuracién de su conexién.

Péngase en contacto con el proveedor de la conexion WiFi.
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Per ulteriori informazioni, consultare le FAQ su www.archos.com. Accertarsi di aver letto questo materiale prima di
considerare I'eventuale restituzione del prodotto. Il problema riscontrato potrebbe non essere davvero un problemal!
Poiché i nostri prodotti vengono continuamente aggiornati e migliorati, & possibile che il software del dispositivo si
presenti in modo leggermente diverso o con funzioni modificate rispetto a quanto presentato nella presente Guida
rapida.
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Contenuto della confezione

Guida dell'utente Garanzia, note legali
e sulla sicurezza

~———

ARCHOS 79 Xenon

=

Cavo USB Caricatore
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Avvio

Caricamento della batteria

1. Caricare il dispositivo collegando il cavo di alimentazione nella

porta micro-USB. Il dispositivo ARCHOS iniziera a ricaricarsi.
2. Premere il pulsante On / Off per accendere il prodotto.

El indicador de carga se enciende mientras se carga la bateria.

- Durante il caricamento & possibile usare ARCHOS.

- Caricare completamente il dispositivo al primo utilizzo.

- Utilizzare solo il caricabatteria incluso.

Quando il tuo dispositivo & completamente scarico,
devi caricarlo per almeno 10 minuti prima che possa
essere visualizzata lI'icona di ricarica della batteria.

CONSIGLI:
Per ricevere un‘assistenza piu completa, registrare il prodotto.
Con un computer, andare su www.archos.com/register.
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Descrizione del ARCHOS
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ARCHOS
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@Webcam
@Altoparlanti

@Pulsante volume

@Camera

@Pulsanti ON/OFF @Microfono incorporato

@Porta micro-USB Altoparlante

@Spinotto cuffie

Tacca



Inserimento schede SIM & Micro-SD

ATTENZIONE: Spegnere il dispositivo.

Apertura

Rimuovere la copertura posteriore.
Non piegare o torcere eccessivamente la copertura posteriore. Si potrebbe danneggiare.
Inserimento scheda SIM

Per inserire la scheda SIM 3G, farla scorrere rivolta verso il basso e inserirla nello slot 2G/3G
(slot 1).

Inserimento scheda di memoria

Per inserire una scheda di memoria, farla scorrere rivolta verso il basso e inserirla nello slot 2.
Chiusura

Riposizionare la copertura della batteria reincastrandola in sede.

s

Scheda SIM 2G/3G |

1
2 | Scheda di memoria ( \
EE——— |

1A~
SR
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Connessione 3G & WiFi

Connessione 3G

Per poter accedere a Internet, I'icona dei dati mobili deve essere
attivata.

Attivazione dei dati mobili

1. Tocca e tieni premute le icone dell'orario e della batteria per
visualizzare la barra di stato.

2. Trascina la linea blu verso il basso.

3. Toccare l'icona di dati mobili I per attivarla.

Se il dispositivo non si connette alla rete del provider 3G
Contattare il fornitore 3G per ottenere i parametri di connessione.
Sul dispositivo, toccare Impostazioni.
Selezionare Wireless e reti > Altro... > Reti mobili.

In Gli operatori di rete, selezionare il proprio operatore.

In Nomi punti di accesso, selezionare il nome del punto di
accesso e immettere i parametri di connessione esatta.

CONSIGLI:

Quando si verificano problemi di connessione, vedere le domande
frequenti su www.archos.com o contattare il fornitore di connessione di
rete 3G.

AIRPLANE MODE




Connessione WiFi

ATTENZIONE: Accertarsi di essere in una zona coperta da WiFi.

1. Tocca e tieni premute le icone dell'orario e della batteria per
visualizzare la barra di stato.

2. Trascina la linea blu verso il basso.

3. Selezionare “Impostazioni”E per aprire il menu delle
impostazioni WiFi.

4. Nella sezione “Wireless & networks” (Wireless e reti), se il WiFi &
spento, far scorrere l'interruttore WiFi in posizione “ON”. Una volta
che la rete WiFi & attiva, il dispositivo ARCHOS ricerca le reti WiFi
presenti nel raggio.

5. Selezionare “WiFi".

6. Selezionare il nome di rete a cui si desidera connettersi. Le

reti private vengono visualizzate con un lucchetto e richiedono s comesron
I'inserimento di una password.

CONSIGLI:

- Quando si inserisce una password WiFi, si consiglia di selezionare
«Visualizza password» . Per ottenere la password (impostazioni) WiFi
corretta per la rete, contattare il fornitore della rete WiFi.

- Per mantenere attiva (ON) la connessione WiFi quando il dispositivo
€ in modalita sleep, seleziona l'icona Menu qnella pagina “WiFi". Poi
seleziona Advanced > Keep WiFi on during sleep > Always [Avanzate >
Mantieni attivo il WiFi in modalita sleep > Semprel].
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Interfaccia Android™
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Google™ Search
> Selezionare la ricerca per testo o per voce.

Applicazioni Android™
> Selezionare per avviare un‘applicazione.

Icone permanenti di accesso rapido alle app Android™
“Indietro”

“Home”

“Applicazioni recenti”

"Tutte le applicazioni"
> Selezionare questa icona per visualizzare tutte le applicazioni e i widget si
accenderanno sul vostro ARCHOS. Tutte le applicazioni scaricate sono qui.

Barra di stato
> Che visualizza le notifiche e le impostazioni rapide.
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Interfaccia Android™
Impostazioni rapide

BLUETOOTH

8
o

DATA CONNECTION DATA USAGE

10 " 11 [y

BRIGHTNESS TIMEQUT

SETTINGS

9

AIRPLANE MODE

‘Il nuovo supporto multi-utente per
i tablet permette a utenti diversi

di avere ciascuno il proprio spazio
distinto e personalizzabile su un
singolo dispositivo. Puoi aggiungere
utenti in Settings > Device
[Impostazioni > Dispositivo].

1
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Utente corrente’

Percentuale di batteria rimasta

Per accedere a tutte le impostazioni.

Per attivare/disattivare la connessione WiFi.

Per attivare/disattivare la connessione Bluetooth.
Per attivare/disattivare la connessione GPS.

Attivare / disattivare la connessione a Internet via 3G
La quantita di dati utilizzati

Per attivare/disattivare tutte le connessioni wireless,
specialmente in volo.

Per regolare la luminosita dello schermo.

Impostare la modalita di sospensione dello schermo

Per attivare/disattivare |'orientamento automatico dello

schermo mentre si ruota ARCHOS .

Impostare una modalita di notifica



- Applicazioni recenti

Apre un elenco di immagini in miniatura delle applicazioni su cui si & recentemente lavorato: -
IT

Tocca: per aprire una app.

Tieni premuto: visualizza le opzioni

Gallery YouTube

Scorri verso l'alto o il basso: chiudi un'app.

Gallery YouTube
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Conoscere Android™

Schermata iniziale estesa:
Navigare tra i vari pannelli della schermata iniziale sfiorando da sinistra
o destra.

Spostare una voce della schermata iniziale:

Selezionare e tenere il dito su di essa fino a quando si visualizzano le
linee della griglia di posizionamento, quindi scorrere nella posizione
desiderata e togliere il dito.

Rimuovere una voce della schermata iniziale:
Selezionare e tenerla, scorrere il dito verso la parte superiore dello
schermo e lasciare sull'icona "Rimuovi".

Disinstallare una voce:

Dalle schermate Tutte le applicazioni, selezionare e tenere, scorrere
il dito verso la parte superiore dello schermo e lasciare su "Cestino
disinstalla".



Creare cartelle di applicazioni:
Lasciare un’icona di applicazione su un‘altra icona della schermata
iniziale e le due icone si combineranno.

Widget:

Selezionare l'icona "Tutte le applicazioni" della schermata iniziale.
Toccare i "Widget" sulla parte superiore dello schermo. Dalla
schermata principale Widget, & possibile spostare i widget proprio
come si fa per le icone delle applicazioni.

Modificare lo sfondo:
Tenere il dito sulla schermata su una posizione vuota, quindi

! _E/ selezionare dall’elenco.

Blocco del touchscreen:

Dal pannello delle impostazioni rapide nella barra di stato, selezionare
impostazioni. Scorrere e selezionare "Protezione" > "Bloccare il
touchscreen”. Selezionare il tipo di blocco che si desidera usare. Dopo
aver impostato un blocco, un lucchetto viene visualizzato ogni volta che
lo schermo si apre, richiedendo sequenza, PIN o altra chiave specificata.
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Soluzione dei problemi

Nel caso in cui il dispositivo sembri bloccato:

Premere il pulsante ON/OFF per 10 secondi.

Nel caso in cui il dispositivo non si accenda:

1. Caricare il dispositivo per almeno 10 minuti.

2. Premere il pulsante ON/OFF per 10 secondi.

Il mio telefono non riesce a connettersi a una rete o visualizza il messaggio “No
service”

Provare a connettersi in un altro luogo. Verificare la copertura di rete con |'operatore.
Impossibile effettuare chiamate in uscita

Assicurarsi che il telefono sia connesso a una rete, e che la rete non sia sovraccarica o non
disponibile.

Impossibile ricevere chiamate in arrivo

Assicurarsi che il telefono sia acceso e collegato ad una rete (controllare che la rete non sia
sovraccarica o non disponibile).

PIN della scheda SIM bloccato

Contattare 'operatore di rete per ottenere il codice PUK (Personal Unblocking Key).

Se laricezione WiFi é troppo lenta:

Accertarsi di non essere troppo lontani dal punto WiFi.

Aggiornare il firmware del dispositivo: http://www.archos.com/support.

Ripristinare le impostazioni di connessione.

Contattare il fornitore della connessione WiFi.
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te overwegen het product te retourneren. Uw probleem kan wel eens een probleempje blijken. Omdat we onze

producten voortdurend aanpassen en verbeteren, kan de software van uw apparaat er een beetje anders uitzien of een

licht gewijzigde functionaliteit hebben dan voorgesteld in deze Snelstartgids.
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Wat zit er in de doos?

Gebruiershandleiding Garantie, wettelijke
mededelingen en

-~ veiligheidsvoorschriftem
ARCHOS 79 Xenon
USB-kabel Lader
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Aan de slag

De batterijen laden
) 1. Laad uw apparaat op door de stekker van uw voedingskabel

in de micro USB-poort te steken. Het ARCHOS-apparaat begint

op te laden.

2. Druk op de aan / uit-knop om het apparaat uit.
Het laadcontrolelampje brandt wanneer de batterij aan het

opladen is.

- U kunt uw ARCHOS gebruiken terwijl hij wordt opgeladen.
- Laad het apparaat de eerste keer helemaal op.

- Gebruik uitsluitend de meegeleverde oplader.

Als u uw apparaat gaat opladen met een lege batterij,
dan duurt het ten minste 10 minuten voordat het
batterijpictogram wordt weergegeven.

TIP:
Registreer uw product om de volledige service te ontvangen.
Als u een computer hebt, ga dan naar www.archos.com/register.
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Beschrijving ARCHOS
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@Camera Inkeping




Geheugen-kaart & SIM-kaart plaatsen

WAARSCHUWING: Schakel het apparaat uit.

Openen

Verwijder de achterklep.

De achterklep niet buigen of knikken. Anders kunt u de achterklep beschadigen.
Een SIM-kaart plaatsen

Schuif de 3G SIM-kaart met de voorkant naar beneden in de 2G/3G-sleuf (sleuf 1).
Een geheugen-kaart plaatsen

Sleep de geheugenkaart in sleuf 2.

Sluiten

Klik het batterijklepje terug op zijn plaats.

|
(o )
1 | 2G/3G SIM-kaart | |

2 | Geheugenkaart ° =
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WiFi-netwerkverbinding

3G-verbindung

Om verbinding te maken met het internet moet het pictogram
voor mobiele data geactiveerd zijn.

Mobiele data inschakelen

1. Houd uw vingers op de pictogrammen voor de tijd en de batterij
om de statusbalk weer te geven.

2. Sleep de blauwe streep naar beneden.

3. Raak de pictogram voor mobiele data M aan om deze in te
schakelen.

Als uw toestel geen verbinding met het 3G-netwerk van je
operator. Neem contact op met 3G-provider om de verbinding
parameters te verkrijgen. Op uw apparaat, tikt u Instellingen.
Selecteer Draadloos en netwerken > Meer... > Mobiele netwerken.
In Mobiele providers, selecteert u uw Mobiele provider. In Namen
toegangspunten, selecteer naam van het toegangspunt en voer de
juiste verbinding parameters.

%

TIP:
Bij verbindingsproblemen kunt u de FAQ's op www.archos.com
raadplegen of contact opnemen met uw 3G-netwerkbeheerder.

AIRPLANE MODE




WiFi-verbindung

WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat u zich in een WiFi-zone
bevindt.

1. Houd uw vingers op de pictogrammen voor de tijd en de
batterij om de statusbalk weer te geven.

2. Sleep de blauwe streep naar beneden.

3. Tik op "Instellingen" gg om het menu WiFi-instellingen te
openen.

4. Als WiFi uit is bij Wireless & Networks [Draadloos en netwerken]
schuif dan de WiFi-knop naar “ON’[Aan]. Als WiFi is ingeschakeld,
scant de ARCHOS naar WiFi-netwerken in het bereik.

5. Tik op WiFi.

6. Tik op de naam van het netwerk waarmee u verbinding wilt
maken. Privé-netwerken worden weergegeven met een slotje en [
vragen u om uw wachtwoord in te voeren.

TIPS:

- Bij het invoeren van een WiFi-wachtwoord, raden wij u aan
«Wachtwoord weergeven» te selecteren, zodat u de tekens kunt zien
die u aan het typen bent. Neem voor het juiste WiFi-wachtwoord (of
instellingen) voor het netwerk contact op met de WiFi-netwerkprovider.
- Om uw WiFi-verbinding ingeschakeld te houden als het apparaat

in stand-by is, selecteert u het Menu-pictogram | op de WiFi-pagina.
Vervolgens selecteert u Advanced > Keep WiFi on during sleep > Always
[Geavanceerd > WiFi aan in stand-by > Altijd].

AIRPLANE MODE
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De Android™-Interface
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Google™ Search
> Tik voor zoeken op tekst of zoeken met stem .

Android™-apps
> Tik erop om een applicatie te starten.

Snelkoppelingen van permanente Android™-apps
Recente apps

Startpagina

Terug

"Knop Alle Apps"
> Tik op dit pictogram om alle applicaties en widgets weer te geven die op uw ARCHOS
zijn geinstalleerd. Al uw gedownloade applicaties bevinden zich hier.

Statusbalk
> Geeft meldingen en snelinstellingen weer.
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De Android™-Interface

9

AIRPLANE MODE

10 " 11

BRIGHTNESS TIMEQUT

“Nieuwe tabletondersteuning voor
meerdere gebruikers waarbij iedere
gebruiker zijn eigen ruimte op de
tablet kan maken en aanpassen.
Voeg gebruikers toe bij Settings >
Device [Instellingen > Apparaat]

O 0 N OO 1 D W N =

De Snelinstellingen

Huidige gebruiker’

Percentage batterijlading

Om al uw instellingen te openen.

Om uw WiFi-verbinding aan/uit te zetten.

Om uw Bluetooth-verbinding aan/uit te zetten.

Om uw GPS-verbinding aan/uit te zetten.

De internetverbinding via 3G activeren of deactiveren
De hoeveelheid data die gebruikt

Om alle draadloze verbindingen te activeren/deactiveren,
in het bijzonder tijdens het vliegen.

Om de helderheid van het scherm aan te passen.
Stel de slaapmodus van het scherm

Om de automatische oriéntatie van het scherm te
activeren/deactiveren als u uw ARCHOS draait.

Stel een audio profiel



Bl Recente apps
Hiermee opent u een lijst van miniatuurafbeeldingen van apps waarmee u onlangs hebt gewerkt:

NL
Aanraken: een app openen. -

Vasthouden: opties weergeven

Gallery YouTube

Op en neer vegen: een app sluiten.

Gallery YouTube
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Vertrouwd raken met Android™

Het uitgebreide startscherm:
Navigeren tussen de verschillende startschermpanelen door er van
links en rechts overheen te vegen.

Het verplaatsen van een item op het startscherm:

Tik en houd uw vinger op zijn plaats tot de positioneringsrasterlijnen
verschijnen, dan schuift u deze naar de gewenste locatie en laat uw
vinger vervolgens weer los.

Het verwijderen van een item op het startscherm:
Tik en houd uw vinger op het item en schuif dit vervolgens naar de
bovenkant van het scherm en zet het op het pictogram "Verwijderen".

Verwijderen van een item:

Tik in de schermen Alle apps op het item en houd uw vinger daar,
schuif vervolgens uw vinger in de richting van de bovenkant van het
scherm en plaats het item op de prullenbak "Verwijderen".



Het aanmaken van applicatiemappen:
Plaats op een startscherm het ene app-pictogram op het andere, en
de twee pictogrammen worden gecombineerd.

Widgets:

Tik in uw startscherm op het pictogram "Alle apps". Tik op
"Widgets" aam de bovenkant van het scherm. Vanaf het Widgets-
hoofdscherm kunt u widgets op dezelfde manier verplaatsen als
app-pictogrammen.

Uw wallpaper wijzigen:
Houd uw vinger op het scherm op een lege plek en maak
vervolgens een selectie uit de lijst.

Het vergrendelen van het aanraakscherm:

Tik vanuit het snelinstellingen-dashboard op instellingen. Scroll

naar beneden en tik op veiligheid. Tik op "Scherm vergrendelen".

Tik op het type slot dat u wilt gebruiken. Nadat u hier een slot hebt
ingesteld, wordt er een vergrendelscherm weergegeven wanneer

uw scherm ‘wakker’ wordt, dat om het patroon, de PIN of een

andere specifieke toets vraagt. 83
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Problemen oplossen

Als uw apparaat vast zit:

Druk gedurende 10 seconden op de AAN/UIT-knop.

Als uw apparaat niet inschakelt:

1. Laad uw apparaat gedurende ten minste 10 minuten op.

2. Druk gedurende 10 seconden op de AAN/UIT-knop.

Mijn telefoon kan geen verbinding maken met een netwerk of “Geen service” wordt
weergegeven

Probeer op een andere locatie verbinding te maken. Informeer bij uw beheerder naar uw
netwerkdekking.

Ik kan geen uitgaande gesprekken voeren

Controleer of uw telefoon is verbonden met een netwerk en of het netwerk overbelast of niet
beschikbaar is.

Ik kan geen inkomende gesprekken ontvangen

Controleer of uw telefoon is ingeschakeld en is verbonden met een netwerk (controleer of het
netwerk overbelast of niet beschikbaar is). PIN-code van SIM-kaart geblokkeerd

Neem contact op met uw netwerkbeheerder voor de PUK-code (Personal Unblocking Key).
Als uw WiFi-ontvangst te laag is:

Zorg ervoor dat u zich niet ver van de WiFi-hotspot bevindt.

Update de firmware van het apparaat: http://www.archos.com/support.

Reset de instellingen van uw WLAN-verbinding.

Neem contact op met uw WiFi-verbindingsprovider.
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Para obter mais informagdes, consulte as Perguntas frequentes em www.archos.com. Certifique-se de que os consulta
antes de colocar a hipétese de devolver qualquer produto. O seu problema pode ser insignificante. Como muitas vezes
atualizamos e melhoramos os nossos produtos, o seu software do dispositivo pode ter uma aparéncia ligeiramente
diferente ou funcionalidades modificadas das apresentadas neste Guia de Inicio Répido.
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Conteudo da embalagem

i
Guia do usudrio Garantia, avisos legais e
de seguranca

=

Cabo USB Carregador

~———

ARCHOS 79 Xenon
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Inicio

Carregar a bateria ) ) o
1. Carregue o seu aparelho ligando o cabo de alimentacgéo a Porta

micro-USB. O aparelho ARCHOS serd iniciado o carregamento.
2. Pressione o botao On / Off para ligar o produto.
A luzindicadora de carregamento permanece acesa enquanto a

bateria carrega.

- Pode utilizar o seu aparelho ARCHOS enquanto este estd a
carregar.

- Carregue o dispositivo completamente antes de usa-lo pela
primeira vez.

- Use apenas o carregador fornecido.

Quando o teu dispositivo esta descarregado por completo, é
necessario ecarrega-lo pelo menos durante 10 minutos antes
de ser exibido o icone da bateria.

SUGESTOES:

Para receber uma assisténcia mais completa, registe o seu produto.
No caso de um computador, v4 a www.archos.com/register.
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Descricao do ARCHOS
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@Webcam @Botéo Power @Microfone incorporado

@Coluna @Porta micro-USB Colunas

@Botées de volume @Sal’da para auriculares

@Cémara Entalhe




Inserir cartoes SIM & cartoes de memadria

AVISO: Desligue o aparelho.
Abrir
Remova a tampa traseira.

Néao dobre ou tor¢a a tampa traseira em demasia. Isso pode danificar a tampa.

Inserir cartoes SIM

Para introduzir o seu cartdo SIM 3G, deslize-o com a face virada para baixo na direcdo da

ranhura 2G/3G (ranhura 1).
Inserir cartoes de memaria

Para introduzir um cartdo de memoria, deslize-o com a face virada para baixo na direcdo da

ranhura 2.
Fechar

Reponha a tampa da bateria, empurrando-a para o lugar até ouvir um estalido.

Cartao SIM 2G/3G

2 | Cartdo de memodria

ol
|
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Ligacao 3G & WiFi

Ligacao 3G

O icone de dados mdveis deve estar ativo para ser possivel aceder
a Internet.

Ativar dados méveis

1. Toque e mantenha premidos os icones do Tempo e bateria para
revelar a barra de estados.

2. Puxe a linha azul para baixo.

3. Toque no icone dos dados moveis I para ativar.

Se o seu aparelho nao se conectar a rede de seu provedor 3G
Contate o seu fornecedor 3G para obter os parametros de conexao.
No seu aparelho, toque no Defini¢oes.
Selecione Sem fio & redes > Mais... > Redes moveis.

Em operadores de rede, selecione a sua operadora.

Nos Nomes de Ponto de Acesso, selecione o ponto de acesso
correto e digite os parametros de conexdo exatos.

SUGESTOE:
Se tiver problemas de ligacédo, consulte as FAQs em www.archos.com
ou contacte o seu fornecedor de rede 3G.

AIRPLANE MODE




Ligacao WiFi

AVISO: Certifique-se de que se encontra numa zona WiFi.

1. Toque e mantenha premidos os icones do Tempo e bateria para
revelar a barra de estados.

2. Puxe a linha azul para baixo.

3. Toque em “Defini¢des” B para abrir o menu de defini¢des WiFi.
4. Na seccao “Wireless & networks” (Redes e Wi-Fi), se a opcao WiFi
estiver desligada, deslize-a para a posicdao “ON” (LIGADO). Assim
que o Wi-Fi estiver ligado, o ARCHOS vai analisar as redes Wi-Fi
que estiverem ao seu alcance.

5. Toque WiFi.

6. Toque no nome da rede a qual pretende ligar-se. As redes
privadas aparecem com o icone de um cadeado e irdo requerer a
introducao da sua palavra-passe.

SUGESTOES:

- Quando introduzir uma palavra-passe WiFi, recomendamos que
seleccione “Mostrar palavra-passe” para que possa ver os caracteres que
esta a digitar. Para obter a palavra-passe (ou defini¢des) WiFi correcta
para a rede, contacte a operadora da rede WiFi.

- Para manter a sua ligacao WiFi ligada quando o dispositivo esta
suspenso, selecione o icone do menu [ na pagina do WiFi. Em seguida,
selecione Advanced (Avancadas) > Keep WiFi on during sleep [Manter
Wi-Fi ligado durante a suspensdo) > Always (Sempre)].

DATA CONNECTION

AIRPLANE MODE
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A Interface Android™
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Google™ Search
> Toque para efectuar uma pesquisa de texto ou uma busca por voz.

Aplicacoes Android™
> Toque para iniciar uma aplicacao.

Atalhos permanentes em aplica¢des Android™
"Aplicacdes recentes"

"Ecra Principal”

"Anterior"

"Todas as Aplicagoes"
> Toque neste icone para visualizar todas as aplicacdes e widgets instalados no seu
ARCHOS. Estao aqui todas as aplicagdes descarregadas.

Barra do estado
> Apresenta notificacdes e defini¢des rapidas.
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A Interface Android™
As Definicoes rapidas

BLUETOOTH

DATA CONNECTION DATA USAGE

10 " 11 [y

BRIGHTNESS TIMEQUT

13

AUDIO PROFILES

9

AIRPLANE MODE

12

"0 novo suporte multiutilizador para
permite que diferentes utilizadores
tenham areas de trabalho

separadas e personalizadas no
mesmo dispositivo. Pode adicionar
utilizadores em Settings > Device

[Definigdes > Dispositivo]

O 00 N O L1 A W N =

Utilizador atual’

Ver a percentagem de bateria que resta

Para aceder a todas as suas defini¢des.

Para ligar/desligar a sua ligacao WiFi.

Para ligar/desligar a sua ligagao Bluetooth.

Para ligar/desligar a sua ligagcao GPS.

Para ativar/desativar a conexdo com a Internet via 3G
A quantidade de dados que tém sido utilizados

Para activar/desactivar todas as ligagdes sem fios,
especialmente durante voos.

Para ajustar o brilho do ecra.
Defina 0 modo de suspensdo da tela

Para activar/desactivar a orientacdo automatica do
ecra enquanto roda o ARCHOS.

Definir um perfil de dudio



- Aplicacbes recentes

Abre uma lista de imagens em tamanho reduzido das aplicagdes que utilizou recentemente:

Toque: para abrir uma aplicacao

Manter premido: exibir opcoes

Gallery YouTube

Deslizar para cima ou para baixo: fechar uma
aplicacéo

Gallery YouTube
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Familiarizar-se com Android™

O ecra inicial alargado:
Navegue entre os diferentes painéis do ecra inicial movendo-os para a
esquerda e para a direita.

Mover um item do ecra inicial:

Toque continuamente com o dedo no mesmo até aparecer a grelha de
posicionamento; em seguida, deslize-o para a posicao pretendida e
solte o dedo.

Remover um item do ecra inicial:
Toque continuamente no mesmo, deslize o seu dedo para o topo do
ecra e largue-o sobre o icone Remover.

Desinstalar um item:

A partir do ecra Todas as aplica¢des, toque continuamente no mesmo,
deslize o seu dedo para o topo do ecra e largue-o sobre o caixote
Desinstalar.



il

Criar pastas de aplicacoes:
Largue o icone de uma aplicacdo sobre outro num ecré inicial e os
dois icones ficardo combinados.

Widgets:

Toque no icone Todas as aplicagdes no seu ecra inicial. Toque em
Widgets no topo do ecra. A partir do ecra Widgets principal, pode
movimentar os widgets da mesma forma que o faz com os icones
das aplicagoes.

Alterar aimagem de fundo:
Mantenha o dedo no ecra sobre uma localizacdo vazia, em seguida
seleccione a partir da lista.

Bloquear o ecra tactil:

A partir do painel de defini¢des rapidas na barra do estado, toque
nas definicdes. Desloque para baixo e toque em Seguranca. Toque
em Bloquear ecra. Toque no tipo de bloqueio que pretende utilizar.
Depois de definir aqui um bloqueio, serd apresentado um ecra de
bloqueio sempre que activar o ecr, a solicitar o padrdo, o PIN ou
outra chave especificada.
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Resolucao de problemas

Se o aparelho bloquear:

Prima o botdo LIGAR/DESLIGAR durante 10 segundos.

Se o seu aparelho nao ligar:

1. Carregue o aparelho durante pelo menos 10 minutos.

2. Prima o botdo LIGAR/DESLIGAR durante 10 segundos.

O meu telemével nao consegue ligar-se a uma rede ou é exibida a mensagem “Sem
cobertura de rede”

Tente ligar em outro local. Verifique a cobertura de rede da sua operadora.

Nao é possivel fazer chamadas

Verifique se o seu telemovel estd ligado a uma rede e se essa rede esta disponivel.

Nao é possivel receber chamadas

Verifique se o seu telemovel esta ligado e tem uma ligagdo a uma rede (verifique se a rede esta
disponivel).

PIN do cartao SIM bloqueado

Contacte a sua operadora para obter o cédigo PUK (Chave pessoal de desbloqueio).

Se a recepcao WiFi for demasiado lenta:

Certifique-se de que néo esta afastado do ponto de ligagao WiFi.

Atualizar o firmware do dispositivo: http://www.archos.com/support.

Redefinir as configuragdes de sua conexao.

Contacte a sua operadora da ligacdo WiFi.



CopepxaHune
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NHTepoeiic Android™

3HakomcTBo ¢ Android™
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3a fononHuTeNnbHOM MH¢opmaume|7| 06paTI/ITer K pa3geny 4acto 3afjaBaemMblX BOMNPOCOB U PYKOBOACTBY NOJib30BaTensA

Ana Bawero ycTpoiicTsa Ha calite www.archos.com. O6a3aTenbHO NPoUTUTe X NPeX/e, YeM 3a/lyMbIBaTbCA

0 BO3BpaTe YCTpolicTea . Bala npobnema MoXeT OKka3aTbCA He CTOMb YK 3HauUTeNbHON. Mbl YacTo o6HoBNAEM
1 ynyuLuaem CBOIO NPOAYKLMIO, MO3TOMY rpadumueckinii nHTepdeinc nnm GyHKLMOHaNbHOCTb NPOrpaMMHOro
obecneyeHn Baluero ycTporicTBa MOryT HECKOJIbKO OTNINYATbCA OT NpefcTaBNeHHbIX B HacToALeM KpaTkom

pyKoBOACTBE Monb3oBaTensa.
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Copepxnmoe ynakoBKu

KpaTkoe pykoBOACTBO [apaHTUV Y UHCTPYKL MW
rno 6e3onacHoOCTA

=

Kabenb USB  3apagHoe yCcTponcTBo

ARCHOS 79 Xenon
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Hauano pa6otbli

3apapka

1. 3apaguTe Bale ycTpoiicTBO, NOAKNIOUMB Kabenb NuTaHuaA K
nopty micro-USB. ARCHOS ycTpocTBO HauHeT 3apsaxaTbCa.

2. HaxkmuTe KHOMKY NUTaHMA, YToObl BKNIOUNTL YCTPOMCTBO.

Bo Bpems 3apagku 6aTapen CBETUTCA UHAUKATOP 3apAgaa.

-Bbl moxeTe nonb3osatbea ycrporictBom ARCHOS BO BpemsA 3apAaaKku.
-Mepen nepBbIM NCNOMb30BaHKE YCTPONCTBO JOMKHO MONHOCTHIO
3apAguTbCA.
-Pa3peluaeTca ncnonb3oBaTth TONbKO 3apsAAHOE YCTPONCTBO 13
KOMrieKTa NocTaBKy.

Ecnu Bawe ycTpoCTBO NOMIHOCTbIO PaspAANIoCh,
Heo6xo4MMO 3apAANTD ero B TeueHne MuHumym 10
MUHYT, Npexe 4eM CMoXeT 0To6pa3snTbcA 3HaUYOK
3apAXalowerocs akKymynaTtopa.

COBET:

3aperucTpupyiTe CBOE U3AENME, YTOObI MoNyyYaTb 06CNYKMBaHME B 6onee NoNHOM o6beme.
IMpw paboTe c KOMMbIOTEPOM NepeinauTe Mo ccbiike www.archos.com/register.
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OnuncaHune ycTponcrTBa
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BcraBka SIM-kapT & BctaBKa KapTbl namAaTn

MPEAYNPEXAEHUE: oTkniounTe NnuTaHne nepes npoLenypon

OTKpbITHE

1. CHAMMTE 33AHI0I0 KPbILLKY.

He u3rnbaiite 1 He CKpyumBaiiTe KPbILLIKY CAIMLIKOM CSIbHO. ITO MOXET NPUBECTY K ee
NOBPEXAEHNIO.

Bcraska SIM-kapT

YT06bI ycTaHOBUTL 3G SIM-KapTy, BCTaBbTe ee IMLEBOI CTOPOHOW BHI3 B rHe3a0 2G/3G
(rHe3mo1).
BcraBka KapTbl HaMATH

MNepeTawmre KapTy NamATA B C1OT 2.

3akppiTie

YcTaHOBUTE KPbILLKY akKKyMyNIATOPa, Tak UToObl OHa CO LLEeSTYKOM CTasa Ha MecTo.

SIM-kapra 2G/3G
2 | Kapra mamsatn o H%

ol
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NoaknioueHune 3G & Wi-Fi

3G

YT106bl MMETH BO3MOXKHOCTb 1OCTYMNa K VIHTEpHETY, HE06X0ANMO
aKTVBMPOBATb NMUKTOrPaMMy MOOGUITbHBIX AAHHbIX.

AKTMBaLMA MOOUIIbHBIX faHHbIX

1. KocHuTech 1 yaep»KnBanTe 3HaUYK/ BPEMEHN N aKKYMYNATOPA,
YTOObI OTKPbLITb CTPOKY COCTOAHMA.

2. [oTAHWTE CUHIOK NINHWIO BHX3, YTOObI 0TOOPA3NTb NaHenb
MOHUTOPUHIa COCTOAHUA.

3. Anf akTMBaLUM KOCHUTEChb 3HaYKa MOOUIbHbIX AaHHbIx Il

Ecnn ycTponcTBO He nogknoyaeTca K ceTu Ballero onepartopa 3G
CeaxKnTeCh CO CBOMM ornepaTtopom 3G BBUAY NonyyeHns
napameTpoB CBA3W. Haxmunte Ha HacTponKm Baliero yCTpomncTaa. s comecr
BbibepuTe BecnpoBogHble coeivHeHUs u ceTn > [lanee... >
Mob6wunbHble ceTu. B cnncke OnepatopoB ceTu, BbibepuTte CBOEro
onepatopa. B Touke goctyna (APN) Bbi6epute npaBusibHoe
Ha3BaHWe TOUYKM AOCTYMa 1 BBeANTE TOUYHbIE MapameTpbl CeTU.

COBET:

Ecnv BO3HWKHYT Npo6nembl C CoeiHEHNEM, CM. YacTo 3afjaBaemble
BOMPOCHI 1 OTBETbI Ha HKX Ha Be6-caliTe www.archos.com unu
CBAXMTECH CO CBOVIM NOCTaBLYMKOM ycnyr cetn 3G.



Wi-Fi

Y6eautech, uto Bbl HaxoauTech B 30He Wi-Fi.

1. KocHutech 1 yaep»kmBanTe 3HaUK/ BPEMEHN 1 aKKYMYNIATOPA,
4TO6bI OTKPbITb CTPOKY COCTOAHNA.

2. [oTAHWTE CUHIOI NINHIIO BHK3, YTOObI 0TOBPA3NTb NaHeNb
MOHUTOPUHIA COCTOAHWA.

3. HaxmuTe Ha 3Havyok Hactpornkun B ana foctyna K HacTponkam.
4. Ecnn mopynb Wi-Fi BoikntoueH, B pa3gene Wireless & networks
(«becnpoBofHas CBA3b 1 CeTW») NepemecTuTe nepekntoyatens Wi-
Fi B8 nonoxeHune ON («BKJ1»). NMocne BkntoueHunsa Wi-Fi yctponctao
ARCHOS BbinonHuT obHapy»eHue cetent Wi-Fi B granasoHe
npvema.

5. Boibepute Wi-Fi.

6. BoibepuiTe Ty CeTb, K KOTOPOWA XOTUTE MOAKMOUNTLCA. YacTHbIe
ceTn. oTobparkatoTCA B BMAE 3HAUKa C 3aMKOM, 1 Af1A HUX
notpebyeTcA BBECTV MNApOb.

COBET:

- [pw BBOAE Naponsa pekomeHayeTcA BbibpaThb onyuio “Show password”
, 4TO6bI BUAETH BBOAMMbIE CUMBOJIbI. 11 TOro, 4To6bl NOAYUNTL CETEBOM
naponb (nnn Hactponku) Wi-Fi , obpatutech k npoBaigepy cetn Wi-Fi.

- Yrtob6bl nogpepxnBaTb coegriHeHvie WiFi BKnouyeHHbIM, Koraa
YCTPOWCTBO HAXOANTCA B CNALLEM pexume, Ha cTpaHuue WiFi Bbibepute
3HaUYOK MeHI0 E 3atem Bbl6epute Advanced > Keep WiFi on during sleep
> Always [[ononHuutenbHo > OctaButb WiFi BKNoYeHHbIM B cniALem
pexume > Beerpal.
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Untepdennc Android™
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OPOO®® ©

©

Mouck Google™
> MpuKocHUTECb K No3unumn «Googlex, yTobbl BbINMONHUTL TECTOBBIN MOUCK, UK K
NMUKTOrpaMmMme MUKPOdOHa, YToObI BbINOTHUTL FOTOCOBO MOUCK.

Mukrorpammbi npunoxeHunii Android™
> [PYKOCHUTECH K MUKTOrpamMe AJist 3arycka NPUNOXeHNA.

MocTosAHHbIe ApnbIkN npunoxeHuiit Android™
"KHonKu nocnegHuX npunioeHun"

KHonka "Jomon"

KHonka "Hazag"

KHnonka "Bce npunoxeHusa"

> [MPUKOCHMTECH K 3TO NMUKTOrPamMme, YTOObl OTOOPasnTb BCE NPUSIOKEHNA 1
BUIXeTbl, ycTaHOBNEeHHble B Bawem ARCHOS. 3gecb HaxopATcA BCe 3arpyeHHble Bamun
NPUNOXEHNA.

CTpoKa cocToAaHunA
> OTobparkatoTca coobLieHnA 1 BbICTPble HAaCTPONKN.
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NuTepdeinc Android™

OWNER

BLUETOOTH

DATA CONNECTION A @ AIRPLANE MODE

10 " 12

BRIGHTNESS TIMEQUT

13

AUDIO PROFILES

"HoBas MHorononb3oBaTenbcKas
nopAepKa And niaHLeToB
npefocTaBnseT pasNyHbIM
noJsib3oBaTensAM CBOe COGCTBEHHOE
oTenbHoe, KoHGUryprpyemoe
MeCTO Ha OAHOM YCTPOWCTBeE.
[o6aBbTe nonb3osaTtenel B Settings
108 > Device [HacTpoiiku > YcTpoincTso].

N O o bW N

O

10
11
12

13

IEEAE] 5o'cpbie HacTpoiikn

Tekywuin nonb3osatenb’

MpoueHTHaA BennymHa ocTaTka 3apaga
aKKymynaTopa

[ocTyn Ko Bcem HacTpomKam.
BkntoueHune/BbikntoueHne coeanHeHnsa Wi-Fi.
BkntoueHune/BbikntoyeHne coeguHeHus Bluetooth.
BkntoueHune/BbikntouyeHne coegnHeHns GPS.
BKJIIOUNTb VN OTKIOUNTb MOAKITIOYEHMNE K
WNHTepHeTy uepes 3G

KonunyecTBo faHHbIX, KOTOpble Gbifv UCMONb30BaHbI

AKTUBaLMSA/geakTUBaLma Bcex 6eCnpoBOAHbIX
COeANHEHNI, B YaCTHOCTU, BO BPEMS aBMUanepeneTa.

PerynupoBka sipkocTu a3KpaHa.
YCTaHOBUTb PeXNM OXKMOAHMA Ha dKpaHe

AKTMBaLMA/AeaKTUBaLMA aBTOMATUYECKON OpUeHTaLnn
3KpaHa npw noBopoTe yctporictea ARCHOS.

YcTaHaBnMBaeT ayano npoduna



B} Nocnearne npunoxenns
OTKprBaeTCH CMNCOK 3CKN30B npl/lﬂO)KeHVIVI, C KOTOpPbIMK Bbl HegaBHO pa60TanV|:

KocHuTecn:, 4yTOODI OTKPbITb MPUNIOXKEHWNE.

yﬂep)KlllBaHVle! OT06pa>KEHI/Ie napameTpos

YouTube

MpokpyTKa BBepX UAM BHU3: 3aKpbiThe
MPUIOXEHWS.

Gallery YouTube
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3HakomcTBo ¢ Android™

PacwimpeHHbIi AOMaLUHNI SKPaH:
Bbinonnante nepexonbl Mexay pas3inyHbiIMM NaHenAMn jomallHero
JKpaHa, cMelLlana nx BJieBO 1 BMNpPaso.

MNepemewieHe 31leMeHTa AOMALUHEr0 dKpaHa:
an/IKOCHI/ITer K 3NeMEHTY U yﬂ,ep)KI/IBaIZTe nasneuy, NOKa He NoABUTCA
CeTKa NO3MUNOHNPOBAaHUA, 3aTeEM NepemMecTuTe ero B Tpe6yeM0e
nonoxeHue, n oTnycTuTe naneu.

YaaneHune anemeHTa floMmallHero 3KpaHa:

MpUKOCHNTECH K 31IEMEHTY 1 yAep>K1Bas MaseLl, NpoBeaunTe ero K
BEPXHeN YacTu 3KpaHa 1 OTNyCcTuTe Hag NUKTorpammon Remove
(ymanuTb).

JenHcTannaumna anemeHTa:

MpuKoCcHNTECH K 31eMeHTY Ha 3KpaHe «Bce npunoxeHna» n
YAep»K1Bas nasew, NpoBeunTe ero K BEpXHel YacTu 3KpaHa 1
oTnyctuTe Hag nukTorpammon Uninstall (nenHctannupoBartb).



Co3pgaHue NanokK NPUIoKeHuiA:
[MomecTuTe NMUKTOrpaMmmy O4HOIo NPUNOXKEHUA NMOBEPX APYroro Ha
OOMalllHEM 3KpaHe, 1 ABE NMUKTOrpamMmmbl O6'be,q|/IHF|TC$I.

Bugxetbi:

MprKocHUTECH K MKTOrpamme «Bce npunoxeHnsa» Ha AOMaLLHeM

3KpaHe. MpukocHuTech K nosnuumn Widgets B BepxHeln yactu

3KpaHa. Ha ocHoBHOM 3KpaHe Widgets MoXkHO nepecTtaBnATb
BUKETbI TAaKMM >Ke 06pa3oMm, Kak MUKTOrpamMbl MPUSTOMKEHNIA.

N3meHeHMe 060eB:
YaepxunBaiiTe nanew Ha CBO60AHOM MeCTe fOMALIHErO 3KPaHa,
3aTeM BblbeprTe 060U 13 CrCKa.

BnoknpoBKa ceHCOPHOro 3KpaHa:

MpUKOCHMTECH K NO3uLmu Settings Ha NaHenu 6bICTPbIX HACTPOEK

B CTPOKe cOCTOsHMA. Ha 3KpaHe Settings BbIMONHNTE MPOKPYTKY

BHV3 1 MPUKOCHUTECH K No3unummn Security (3awwuta). MpukocHuTeCh

K no3uumm Screen lock (6noknposka akpaHa). Beibepute Tn
6NOKMPOBKY, KOTOPbIN XOTUTE UCMONb30BaTb. [locse Toro, Kak GyaeT
yCTaHOB/IeHa GNIOKMPOBKaA, MPU KaxkAoM Npoby»KAeHUN 3KpaHa byaeT
0TO6paXKaTbCA 3KpaH 6I0KUPOBKM C 3aMPOCOM Ha BBOA KOMBMHALMN
cumBosoB, PIN-Koaa nnv HOro ykasaHHOTO Kitoua. 111
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YcTpaHeHne Henonagok

B cnyvae 3aBucaHunA nnaHwera:

HaxxmunTe Ha kHonKy BKJ1/BbIK/1 n yaepxuBaiite B TeyeHne 10 cekyHa.

Ecnu ycTpoiicTBO He BK/IlOYaeTca:

1. 3apAaguTe yCTPOMCTBO No KpariHen mepe 10 MUHYT.

2. HaxmuTe Ha kKHonKy BKJ1/BbIKJT n yaepxuanTte B TedeHne 10 cekyHa.

He ypaetca nogkniountb TenedoH He MOXKeT K ceTn, iu oTobpaxaertca coobweHne No service
(HeT cetn)

MonbiTanTecb YCTaHOBUTbL COeArHEHUE B ApyroM MecTe. [poBepbTe y onepartopa Hannune
nokpbITHA ceTu. MpoBepbTe y onepatopa, AencTBUTeNbHa N Bawa SIM-kapTa. [onbiTanTtech
BblOpaTb AOCTYMHYIO CeTb (ceTu) BPYUHylo. [MonbiTaiTech yCTaHOBUTL COeUHEHME NO3XKe, eCNn ceTb
neperpy»eHa.

He ynaeTca BbINnonHATb ncxoaaune BbisoBbl

Y6enutech, uto TenedpoH NOAKMIOUEH K CeTU, U YTO CeTb AOCTYMHA U He MeperpyeHa.

He ynaeTtca npuHumatb Bxoasimne Bbi3oBbl

Y6enutech, uto TenedoH BKIIOUEH 1 NOAKIIOUEH K CeTU (NpOoBepbTe, UTO CeTb AOCTYMHA U He
neperpy»eHa).

3a6nokuposaH PIN-kop SIM-kapTbi

O6paTunTech K onepaTtopy MobunbHol casu ana nonyyeHus PUK-koga (Personal Unblocking Key —
nepCcoHasnbHbIA pa3bnoKupyoLwmin Kog).

Ecnu npuHnmaembiii curdan Wi-Fi cnnwkom cna6:

Y6eautech, UTo He HaXoAMUTEChb CAILLKOM Aaneko oT y3na goctyna Wi-Fi.

OG6HOBUTE BCTPOEHHYIO MUKPOMPOrpammy YCTPONCTBa:

http://www.archos.com/support.

C6pocbTe 1 NOBTOPHO BBEAUTE NapaMeTpbl COeANHEHNA.

O6paTtuTech k npoBangepy cetn Wi-Fi.



National restrictions
This device is intended for home and office use in all EU countries (and other countries following the EU
directive 1999/5/EC) without any limitation except for the countries mentioned below:

Country Restriction Reason/remark
Bulgaria None General authorization required for outdoor use and public
service
France Outdoor use limited  Military Radiolocation use. Refarming of the 2.4 GHz band
to 10 mW e.i.r.p. has been ongoing in recent years to allow current relaxed
within the band regulation. Full implementation planned 2012
2454-2483.5 MHz
Italy None If used outside of own premises, general authorization is
required.
Luxembourg None General authorization required for network and service supply

(not for spectrum)

Norway Implemented This subsection does not apply for the geographical aera
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund

Russian Federation None Only for indoor applications

Note: Frequency 2454-2483.5MHZ are restricted to indoor use in France.

Consult the declaration of conformity on http://www.archos.com/products/declaration_conformity.html
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Open Source Software Offer

The software bundled with this product includes software files subject to certain open source license
requirements. Such open source software files are subject solely to the terms of the relevant open source
software license. Such open source software is provided on an “AS IS” basis to the maximum extent
permitted by applicable law.

For the open source files contained herein, please access “Open source license” section located at:
Settings\About tablet\Legal information on the device for the relevant copyright and licensing terms.
You may obtain a copy of Apache License, Version 2.0 at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.
You may also obtain a copy of GNU General Public License, Version 2 at the Free Software Foundation,
INC, 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Until the date that is three years after our last shipment of this product, you may obtain a copy of the
source code corresponding to the binaries for any GPL-Licensed file by contacting ARCHOS customer
service at http://www.archos.com and ARCHOS will send you a link to such source code or will provide
instructions to get the source on a physical medium.

This offer is valid to anyone in receipt of this information.

SAR rate
1.68W/KG



